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The unreachable heautiful, the deal, the essence.
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TOPA™

Una materra muova, assoluta, che racchrude 1n se 1l faseimo
della bellezza riereata dalla fantasta ¢ dall mmagimazione.
Una superfiere maturale, ideale ¢ straordmaria

Il bello reeagzungibile, |'ideale, la matera assoluta.

A new matter, absolute, which holds the beauty and charm recreated by fantasy and imagination.
A natural surface, ideal and extraordinary.
The unreachable beautiful, the ideal, the essence.

Eine neue reine Materie, die den Faszination von der Schonheit enthiilt, die von der Fantasie und von der Einbildungskraft
erschopft ist. Eine natiirliche Oberfliiche, ideal und ungewohnlich.
Das unerreichbare Schone, das Ideal, die reine Materie.

Une nouvelle matiere qui renferme le charme de la beauté crée par la fantaisie et par I’imagination.
Une surface naturelle, idéale et extraordinaire.
La beauté injoignable, idéale, la matiére absolue.

Una materia nueva, absoluta, que encierra en si misma el encanto de la belleza
recreada por la fantasia y por la imaginacion. Una superficie natural, ideal y extraordinaria.
El hermoso inalcanzable, el ideal, la materia absoluta.
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RESISTENTE GRANDE PLANARE SOTTILE E LEGGERA FACILE AFFIDABILE GARANTITA ECOLOGICA
ZERO.3 PLUS RESISTE ~ UNA GAMMA DI LA SUPERFICIE 3 MM. DI SPESSORE DATAGLIARE  IMPIEGATA IN 20 ANNI DI MINORI CONSUMI
AD ALTO TRAFFICO 7 FORMATI FINO E SEMPRE PER UN PESO DI SOLO  FORARE E TUTTO IL MONDO GARANZIA. ENERGETICI,
PEDONALE. A 3 METRIX 1. PERFETTAMENTE 7,4 KG/MQ. POSARE. VANTA NUMEROSE MINORI EMISSIONI
PIANA. E PRESTIGIOSE DI €O,
REFERENZE.
(]
RESISTANT LARGE FLAT THIN AND LIGHT EASY RELIABLE GUARANTEED  ECOLOGICAL
ZER0.3 PLUS A RANGE OF 7 THE SURFACE IS ATHICKNESS OF 3MM.  TO CUT,DRILL  USED ALL OVER 20 YEARS LOWER I
WITHSTANDS SIZES, UP TO ALWAYS FOR A WEIGHT OF ONLY ~ AND INSTALL.  THE WORLD FOR WARRANTY. CONSUMPTION OF
HIGH FOOT 3 METRES X 1. PERFECTLY FLAT. 7.4 KG/M2. MANY PRESTIGIOUS ENERGY, LOWER
TRAFFIC. PROJECTS. EMISSIONS OF CO,.

: «@Microban

antibacterial protection

PROTEZIONE ANTIBATTERICA SEMPRE ATTIVA
CONTINUOUS ACTIVE ANTIBACTERIAL ACTION

/ERO.3PLUS : I I I

/FRO.3

PROTEZIONE PROTEZIONE PREVENZIONE PROTEZIONE PROTEZIONE
SPESSORE 3 MM. SPESSORE 3,5 MM. INTEGRATA CONTINUA DELLA DUREVOLE GARANTITA
LASTRA ULTRA SOTTILE E LEGGERA ADATTA PER APPLICAZIONI DA RIVESTIMENTO LASTRA RINFORZATA CON UNA STUOIA IN FIBRA DI VETRO, BUILT-IN 24 ORE SU 24 FORMAZIONE DI DURABLE GUARANTEED
RESIDENZIALI, COMMERCIALI, FACCIATE VENTILATE E RIVESTIMENTI A RESISTENTE E FLESSIBILE E IDEALE PER IL RINNOVO SENZA DEMOLIRE. PROTECTION CON E SENZA LUCE BIOPELLICOLA PROTECTION PROTECTION
CAPPOTTO. 55 VM. THICKNESS CONTINUOUS PREVENTION
3 MM. THICKNESS FIBERGLASS REINFORCED SLAB, FLEXIBLE AND RESISTANT IDEAL FOR REMODELING PROTECTION OF BIOFILM
SUITABLE FOR WALL TILE APPLICATIONS ON EXISTING FLOORS. 24 HOURS A DAY FORMATION

(RESIDENTIAL AND COMMERCIAL ENVIRONMENTS) AND VENTILATED FACADES. WITH AND WITHOUT LIGHT
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FORMATI, SUPERFICI E COLORI / SIZES, FINISHES AND COLOURS / FORMATE, OBERFLACHEN UND FARBEN / FORMATS, SURFACES ET COULEURS / FORMATOS, SUPERFICIES Y COLORES FORMATI, SUPERFICI E COLORI / SIZES, FINISHES AND COLOURS / FORMATE, OBERFLACHEN UND FARBEN / FORMATS, SURFACES ET COULEURS / FORMATOS, SUPERFICIES Y COLORES

[DEALE [NPIRAZIONE

100X300  39,4"X118,1" 100X300 © 39,4"X118,1"
BPLUS 3,5 MM. BPLUS 3,5 MM.

(OD. ITALIA (OD. ITALIA

(OD. ESTERO (OD. ESTERO

50X150 @ 19,7"X59,1" 50X100 ® 19,77X39.4” 50X150 © 19,7"X59,1"

BPLUS 3,5 MM. B3MM.* BPLUS 3,5 MM. BPLUS 3,5 MM. 50X100 °*19,7”X39,4”

COD. ITALIA COD. ITALIA COD. ITALIA COD. ITALIA B3MM. BPLUS 3,5 MM.
(OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ITALIA (OD. ITALIA

(OD. ESTERO (OD. ESTERO

100X100  39,4"X39,4"

| /

25X100 # 9,8"X39,4"

50X50©19,7"X19,7" 4,9X100#1,9"X394" 100X100  39,4"X39,4" 25X100 « 9,8"X394" 50X50#19,7"X19,7" 4,9X100#1,9"X394"
BPLUS 3,5 MM. BI3IMM.* B PLUS 3,5 MM. BI3IMM.* BPLUS 3,5 MM. BI3MM.* B PLUS 3,5 MM. BI3MM.*
(OD. ITALIA (OD. ITALIA COD. ITALIA (OD. ITALIA (OD. ITALIA COD. ITALIA COD. ITALIA COD. ITALIA
(OD. ESTERO (OD. ESTERO (@ 213] (OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ESTERO (@ 213] (OD. ESTERO COD. ESTERO
BPLUS 3,5 MM. B PLUS 3,5 MM.
(OD. ITALIA[@322) COD. ITALIA (@822
(OD. ESTERO [@115] (OD. ESTERO (@151
* POSARE SOLO A PARETE/ RECOMMENDED ONLY FOR WALL APPLICATIONS/ NUR AN DER WAND VERLEGEN/ RECOMMANDE SEULEMENT POUR LES REVETEMENTS/ SE RECOMIENDA EL USO SOLAMENTE PARA REVESTIMIENTOS * POSARE SOLO A PARETE/ RECOMMENDED ONLY FOR WALL APPLICATIONS/ NUR AN DER WAND VERLEGEN/ RECOMMANDE SEULEMENT POUR LES REVETEMENTS/ SE RECOMIENDA EL USO SOLAMENTE PARA REVESTIMIENTOS

24 25



‘103 103

FORMATI, SUPERFICI E COLORI / SIZES, FINISHES AND COLOURS / FORMATE, OBERFLACHEN UND FARBEN / FORMATS, SURFACES ET COULEURS / FORMATOS, SUPERFICIES Y COLORES DECORI / DECORS / DEKORE / DECORS / DECOROS

VISIONE ASTROLUCENTE
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100X300 © 39,4"X118,1" ./ N { / _."/ ;
BPLUS 3,5 MM. N b f [
(0D. ITALIA \ Nefssr=ry ) '
(OD. ESTERO[@ 109] A ~/

ASTRO LUCENTE IDEALE - A ASTRO LUCENTE IDEALE - B ASTRO LUCENTE ISPIRAZIONE - A ASTRO LUCENTE ISPIRAZIONE - B

50X10019,7"X39 4" 50X10019,7"X39,4" 50X100 19,7"X39,4" 50X100#19,7"X39,4"

BRIMM.~ BRIMM.* BRIMM.* BIMM.*

COD. ITALIA[®B30] COD. ITALIA[®B30] COD. ITALIA[®B30] COD. ITALIA[®B30]

(OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ESTERO
50X150 # 19,7"X59,1" 50X100 # 19,7"X39,4" - P E— - -
B PLUS 3,5 MM. BIMM.* B PLUS 3,5 MM. p wzllZilhZ] e = Al
COD. ITALIA [@3824] COD. ITALIA[@Ags] COD. ITALIA [@B21] o R £ S S IS
(OD. ESTERO [@109] (OD. ESTERO (@ 092] (OD. ESTERO (@ 107] 7 A ; S AP e

o . '\. : P N -I‘\‘.‘

| ! /

ASTRO LUCENTE VISIONE - A ASTRO LUCENTE VISIONE - B TRINE IDEALE TRINE ISPIRAZIONE TRINE VISIONE

50X100« 19,7"X39,4" 50X100#19,7"X39,4" 25X100#9,8"X39,4" 25X100#9,8"X39,4" 25X100#9,8"X39,4"

BRIMM.~ BIMM.~ BRIMM.~ BIMM.~ BIMM*

(0D. ITALIA (@ B30] COD. ITALIA[®B30] C0D. ITALIA (@ B02] C0D. ITALIA[@B02] COD. ITALIA [®@B02]
100X100 ® 39,4X39.4" 25X100 ¢ 9,8"X39,4” 50X50 ¢ 19,7X19,7" 49X100 ® 1,9"X394" (OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ESTERO (0D. ESTERO
BPLUS 3,5 MM. BIMM.~ BPLUS 3,5 MM. BIMM.~
COD. ITALIA [@3824] COD. ITALIA [®@303] COD. ITALIA[®@321] COD. ITALIA[® Aod]

(OD. ESTERO [@109] (OD. ESTERO (@ 213] COD. ESTERO [@ 107] (OD. ESTERO (@ 006]
B PLUS 3,5 MM.

COD. ITALIA[®@3822]
COD. ESTERO[@115]

* POSARE SOLO A PARETE/ RECOMMENDED ONLY FOR WALL APPLICATIONS/ NUR AN DER WAND VERLEGEN/ RECOMMANDE SEULEMENT POUR LES REVETEMENTS/ SE RECOMIENDA EL USO SOLAMENTE PARA REVESTIMIENTOS * POSARE SOLO A PARETE/ RECOMMENDED ONLY FOR WALL APPLICATIONS/ NUR AN DER WAND VERLEGEN/ RECOMMANDE SEULEMENT POUR LES REVETEMENTS/ SE RECOMIENDA EL USO SOLAMENTE PARA REVESTIMIENTOS
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DECORI / DECORS / DEKORE / DECORS / DECORQS

MOSALC0

MOSAICO IDEALE MOSAICO ISPIRAZIONE MOSAICO VISIONE
25X259,8"X9,8" 25X259,8"X9,8" 25X259,8"X9,8"
BIMM.~ BRIMM.~ BIMM.*

COD. ITALIA[@ AI7] COD. ITALIA[®AT7] COD. ITALIA[®AT7]
(OD. ESTERO (OD. ESTERO (OD. ESTERO
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v § » k Concept:
| MKTG Panaria

CHIMERA 1 ** CHIMERA 2 ** CHIMERA 3 **

50X100 « 19.7°X394" 504100 @ 19.7°X394" 504100 @ 19.7°X394" )

B PLUS 3,5 MM, * B PLUS 3,5 MM, * B PLUS 3,5 MM, * Design:
COD. ITALIA E30 COD. ITALIA E30 COD. ITALIA B30 e .
COD. ESTER0 @122 COD. ESTER0 @122 COD. ESTER0 @122 Silvia Stanzani

Photo:
Punto Immagine

Print:
Grafiche dell’Artiere

£ Nin[PA ATube]

GRES LAMINATO . ;
LAMINATED PORCELAIN STONEWARE / LAMINIERTES FEINSTEINZEUG / GRES LAMINE / GRES LAMINADO
EN 14411-G (Bla-UGL)  ANSI 137.1-UGL (UNGLAZED PORCELAIN TILES - P1 CLASS) e ISO 13006-G (Bla-UGL)

** LA PROTEZIONE MICROBAN NON E APPLICATA
THE MICROBAN PROTECTION IS NOT APPLIED / MICROBAN SCHUTZ WIRD NICHT ANGEWENDET
LA PROTECTION MICROBAN N'EST PAS APPLIQUEE / LA PROTECCION MICROBAN NO SE APLICA

* POSARE SOLO A PARETE
RECOMMENDED ONLY FOR WALL APPLICATIONS / NUR AN DER WAND VERLEGEN / RECOMMANDE SEULEMENT POUR LES REVETEMENTS / SE RECOMIENDA EL USO SOLAMENTE PARA REVESTIMIENTOS

ATTENZIONE: PER LA PULIZIA DEI DECORI ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE ALLE ISTRUZIONI CONTENUTE NELLIMBALLO

NOTICE: TO CLEAN THE DECORS YOU MUST FOLLOW CAREFULLY THE INSTRUCTIONS PROVIDED INSIDE THE BOX / ACHTUNG: FUR DIE REINIGUNG SICH GENAU AUF DIE ANLEITUNGEN IN DER VERPACKUNG HALTEN
ATTENTION: POUR LE NETTOYAGE DES DECORS IL FAUT SUIVRE SCRUPULEUSEMENT LES RENSEIGNEMENTS CONTENUS DANS LA BOITE / AVISO: POR LIMPIAR LAS DECORACIONES ATENERSE A LAS INSTRUCCIONES RECIBIDAS DENTRO DE LA CAJA

28
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Via Panaria Bassa, 22/A

41034 Finale Emilia (Modena) - Italy
Tel. +39 0535 95111

Fax +39 0535 90503
info@panaria.it - www.panaria.it

0% A% @ Microban £ [ an
CERAMICA PANARIA C O an g
eo compaTiBILE recycled ceramic content Y erial eeti Dol v W iy 99
CERAMICA PANARIA  [preconsumer material] antibacterial protection QURLITA CERTIFCATO ANGIENTALE CERTIICATO W CasaClima Ceramics of Italy
EMAS |
GESTIONE
AMBIENTALE

VERIFICATA
reg. n. [T-000401
Stab. Fiorano M. (MO)



